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считая, что, несмотря на все призывы различ­

ных органов системы Организации Объединен­
ных Наций, продолжают поступать сообщения о 
грубых и массовых нарушениях прав человека, 
таких как произвольные аресты, пытки и жесто­

кое, бесчеловечное и унижающее достоинство об­
ращение с арестованными и политическими за­

ключенными, включая бывших членов правитель­
ства и парламента Чили, 

1. выражает свою самую глубокую озабочен­
ность по поводу продолжающих поступать сооб­
щений о постоянных грубых нарушениях основ­
ных прав человека и основных свобод в Чили; 

2. вновь подтверждает свое осуждение любых 
видов пыток и других жестоких, бесчеловечных и 
унижающих достоинство видов обращения или 
наказания; 

3. настоятельно призывает чилийские власти 
полностью уважать принципы Всеобщей декла­
рации прав человека и принять все необходимые 
меры для восстановления и защиты основных 

прав человека и основных свобод, в особенности 
:в тех -случаях, когда это ,связано ,с уrроэой для 
жизни и свободы людей, освободить всех лиц, 
которые задержаны без nредъя:вления обвинения 
или находятся в заключении лишь по политиче­

ским мотивам, а также и впредь предоставлять 

право беспрепятственного выезда тем, кто этого 
желает; 

4. поддерживает сделанную Подкомиссией по 
предупреждению дискриминации и защите мень­

шинств в ее резолюции 8 (XXVII) рекомендацию 
Комиссии по правам человека на ее тридцать 
первой сессии изучить вопрос о сообщаемых 
нарушениях прав человека в Чили с уделением 
особого внимания пыткам и жестоким, бесчело­
вечным или унижающим достоинство видам об­
ращения и наказания; 

5. просит Председателя двадцать девятой сес­
сии Генеральной Ассамблеи и Генерального се­
кретаря оказать любым путем, который они со­
чтут подходящим, содействие восстановлению ос­
новных прав человека и основных свобод в Чили 
в свете пункта 3, выше; 

6. просит Генерального секретаря представит~, 
Генеральной Ассамблее на ее тридцатой сессии 
доклад о принятых мерах и достигнутых резуль­

rатах согласно пунктам 3, 4 и 5, выше. 

2278-е пленарное заседание, 
6 ноября 1974 года 

3220 (XXIX). Помощь и сотрудничество в обла­
сти представления инфор,мации о лицах, 
пропавших без вести или погибших во вре­
мя вооруженных конфликтов 

Генеральная Ассамблея, 

напоминая, что одной из целей Организации 
Объединенных Наций является содействие меж­
дународному сотрудничеству в разрешении меж­

дународных пр<jблем гуманного характера, 

сожалея, что в нарушение принципов Устава 
Организации Объединенных Наций продолжают 
иметь место случаи применения силы, что вызы­

вает гибель людей, широкое-опустошение и дру­
гие формы человеческого страдания, 

вновь подтверждая, что одной из основных 
обязанностей государств-членов является обеспе­
чение и содействие международному миру и без­
опасности путем пре:nотвращения или прекраще­

ния вооруженных конфликтов, 

признавая, что одним из трагических следст­

вий вооруженных конфликтов является отсутст­
вие информации как о гражданских лицах, так 
и о комбатантах, пропавших без вести или по­
гибших во время вооруженных конфликтов, 

с удовлетви,,енае.м отмечая резолюцию V, при­
нятую двадцать второй Международной конфе­
ренцией Красного Креста, состоявшейся в Теге­
ране с 28 октября по 15 ноя-бря 1973 года, содер­
жащую призыв к сторонам в :вооруженных ~он­

фликтах выполнять свою гуманную задачу в от­
ношении представления , информации о пропав­
ших без вести и погибших во время вооружен­
ных конфликтов 1°, 

принимая' во внимание недопустимость отказа 

применять Женевские. конвенции 1949 года 11 , 

вновь подтверждая ·безотлагательную необхо­
димость обеспечить полное соблюдение и эффек­
тивное осуществление Женевских конвенций 1949 
года о защите жертв· войны всеми государства­
ми и, в частности, тосударствами, подписавшими 

Женевские конвенции 1949 года, 

учитывая, что желание знать о судьбе близких, 
пропавших без вести во время вооруженных кон­
ф.rщктов, является одной из осно6Ных человечес­
ких потребн·остей, которая должна быть удовлет­
ворена в возможно- оо.лее -пол-ной мере; и- что 
предоставление информации о тех, кто пропал 
без вести или погиб в вооруженных конфликтах. 
не следует откладывать только лишь по той при­
чине, что другие вопросы еще остаются неразре­

шенными, 

l. подтверждает применимость Женевских 
конвенций 1949 года ко всем вооруженным кон­
фликтам, как это предусматривается в этих кон­
венциях; 

2. призывает стороны в вооруженных конфлик­
тах, .~езависимо от их характера и местонахож­
дения, во время и поtле военных действий и в 
соответствии с Женевскими конвенциями 1949 
года в пределах их возможностей принимать ме­
ры содействия установлению местонахождения и 
обозначению могил погибших, содействовать 
эксгумации и возвращению останков, если их 

семьи просят об этом, а также представлять ин-

10 lnternational Review of the Red Cross, No. 154 (Janua­
ry 1974), р. 22. 

11 United Nations, Treaty Series, vol. 75, Nos. 970-973. 



формацию о тех, кто пропал без вести во время 
военных действий; 

3. высоко оценивает продолжающиеся усилия 
Международного комитета Красного Креста rto 
окаЭ&Нию -помощи в осуществлении задачи пред­
ставления- информации о пропавших без вести и 
погибших во время воору~енных конфликтов; 

4. призывает все стороны в вооруженных кон­
фликтах сотрудничать, в соответствии с Женев­
скими конвенциями 1949 года, с покровительст­
вующими государствами или с теми, кто их заме­

няет, .и с Международным комитетом Красного 
Креста в представлении информации о пропав­
ших без вести и погибших во время вооружен­
ных конфликтов, включая лнц из других стран, 
не являющихся сторонами в данном вооружен­

ном конфликте; 

5. просит Генерального секретаря довести на­
стоящую резолюцию до сведения второй сессии 
Дипломатической конференции о подтверждении 
и развитии междунарщного гуманитарного пра­

ва~ применяемого в период вооруженных кон­

фликтов. 

2278-е пленарное заседание, 
· 6 !iОЯбря 1974 года 

3221 (XXIX). СоАеlст■ие аффективному осуще­
стuению пра■ человека и основных сво­

бод 

Генеральная Ассамблея, 

напоминая, что, рассмотрев на своей двадцать. 
восьмой сессии пункт, озаглавленный «Учрежде­
ние должности Верховного комиссара Ррганиза­
ции Объединенных Наций по правам, человека», 
она постановила в своей резолюции 3136 
(XXVIII) от 14 декабря 1973 года включить в 
предварительную повестку дня своей три.tщатой 
сессии пункт, озаглавленный «Альтернативные 
по,1tходы и пути и средства, в рамках системы 

Организации Объединенных _Наций,; содействия 
эффективному осуществлению прав человека и 
основных свобод», 

признавая необходимость в надлежащей ин­
формации и документации, на которых должно 
основываться рассмотрение данного пункта, 

отмечая, что Международные пакт,!>1 о правах 
человека 12 вступят в силу в ближаишем буду­
щем, 

отмечая, что Генеральный секретарь планирует 
издать в скором времени дополненные вари­

анты всесторонних исследований, подготов­
ленных для Международной конфе.ренции по 
правам человека, состоявшейся: в- Тегеране в 1968 
году 13, о методах и мерах, принимаемых в систе­
ме Организации Объединенных Наций в области 
прав человека, 

11 Резолюция 2200 А (ХХ[), орнложенне. 
1а Доклад Конференции см. издание Организации Объ­

единенных Наций, в продаже под № R.68.X[V.2. 
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1. просит Генерального секретаря запросить 
мнения государств=-членов, специализированных 

учреждений и региональных межправительствен­
ных организаций об альтернативных подкодах и 
путях и средствах, в рамках системы Организа­
ции Объединенных Наций, содействия эффектив­
ному осуществлению пра·в человека и основных 

свобод; 

2. предлагает соответствующим неправительст­
венным организациям, имеющим консультатив­

ный статус при Экономическом и Социальном 
Совете, представить Генеральному секретарю 
любой -соответствующий материал по этому вопро­
су, учитывая, что такой материал не будет поли­
тически обосновываться вопреки принципам Ус­
тава Организации Объединенных Наций; 

3. просит Генерального секретаря подготовить 
сжа1ый аналитический доклад, основанный на 
мнениях и материале, представленных согласно 

пунктам I и 2, и с учетом ~ышеупомянутых до­
кументов и исследований и любого другого соот­
ветствующего материала; 

4. просит Генерального секретаря представить 
доклад Генеральной Ассамблее на ее тридцатой 
сессии. 

2278-е пленарное заседание, 
6 ноября 1974 года 

3222 (XXIX). Права человека и основные 
свободы 

Генеральнш~ Ассамблея, 

учитывая Всеобщую декларацию прав челове­
ка, в которой подчеркивается_ уважение достоин­
ства и ценности человеческои личности, 

напоминая, что в своей резолюции 2860 
(XXVI) от 20 декабря 1971 года она заявила, 
что она убеждена в исторической важности и 
.а.екн·ш:ти Всеобщей декларации прав человека 
как общего идеала, к достижению которого дол­
жны стремиться .все народы и все государства, 

ссылаясь на резолюции 1864. (LVI) и 1869 
(LVI) от 17 мая 1974 года Экономического и Со­
циального Совета, 

будучи глубоко возмущена репрессиями и бес­
человечным обращением, которым продолжают 
подвергаться народы, все еще находящиеся под 

колониальным и иностранным господством, 

ссылаясь также на свою резолюцию 3059 
(XXVIII) от 2 ноября 1973 года, касающуюся во­
проса о пытках и других жестоких, бесчеловеч­
ных или унижающих достоинство видах обраще­
ния, 

1. вновь подтверждает свою верность принци­
пам ценностям и идеалам Устава Организации 
Об~диненных Наций и Всеобщей декларации 
прав человека; 

2. вновь подтверждает также свою решимость 
обеспечить для всех, без каких-лwбо различий, 


